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LOS POEMAS INEDITOS DIE
JORGE CARRERA ANDRADIE

A. Dario Laora*

En algumes trabeajos anteriores he manifestado que no estaba de zcuerdo como
en las antologias pocticas de Jorge Carrere Andrade se habfan suprimido sistemé-
ticarnente varios poemas, principalmente d¢ sus primeros libros. Claramente ex-
presé que de postes como nuestre compatriota toda su obra debia ser publicada y
dzda & conocer a sus lectores y admiradores. “Es de lamentar” -escribi- que mu-
chos de sus poemes no se hayan publicedo. De creadores de la categorfa de Ca-
mrere Andrade debe darse a conocer integramente su produccién literaria. Por lo
mismo, no me satisfece la edicion de OBRA POETICA COMPLETA de la Casa
de In Cultura Ecuatoriana (1976), que es sumamente “incompleta”, (MEMORIAS
DE UN TESTIGO, tomo 1,, Pag. 330). Era asf una léstima que muchos d= sus pos-
mas quedsban ceda vez més desconocidos.

© Autor d2l Libro “Meriorias de un testigo” sobre la vida y obra de Jorge Carrera Andrade. Miembro de les
Académias de Historia y Literatura del Ecuador
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Debb ai;otar que cuando la Editorial Ecuador (Quito 2000) public6é OBRA

POETICA de Carrera Andrade se suprimieron también sistematicamente los poe-

mas que no ﬁguraba‘n en el volumen de la Casa'de la Cultura. ﬂ; ;
Recordaré asi mismo que.al abandonar la UNESCO y despedirse de Paris el

29 de septlembre ‘de 1960 -y en varias. otras ocasnones me‘entrego una cantidad

de papeles, entre los que estaban, por ejemplo, el ongmal de la carta que recibi6

de Jorge Gulllén (1967), el orlglnal de la carta que €scribié-a su Mama4, cuando™ -

en 1934,’sali6 de Paita para trasladarse a El Havre, en calidad de Cénsul del
Ecuador; entre aquellos papeles encontré tamblén copias de numerosos poemas
manuscritos o dactnlograﬁados por el mismo-poeta, con correcciones, revisiones,
del mismo modo, que, en las antiguas ediciones de’ La Guirnalda del Silencio

S fel Mundo ( 1940), libros en los que-es f4cil constatar su escritu-
s ca Ofreceré a continuacién dos' poemas uno manuscrito, otro
0 en que és facil verificar las revxslones del poeta

dactilogféﬁ

La pu 1cac16n de”’Jorge Carrera Andrade - Poemas desconocidos (Paradiso
editores, Quito 2002) qué acaba de’ ofrecemos el dlstmguldo catedratico, J.Enri-
que Ojeda, es por lo misnio de capital interés y debe ser recibida como un acon-
tecimiento histoérico para las letras ecuatorianas. Después de una labor paciente y
decidida que le ha llevado a descubrir, reunir poemas desconocidos, publicados
“en revistillas y periédicos de venerable antigiiedad (que) han quedado sumidos
en un olvido permanente”, en paises y lugares tan diversos, la labor de mi ilustre
amigo J. Enrique es ejemplar y tal vez Uinica entre los intelectuales de nuestro
pais, poco acostumbrados ‘a una tarea que requiere largo constante esfuerzo, y so-
bre todo un apasionado culto de las letras, un profundo recuerdo del autor desa-
parecido, el egregio poeta a quien nos unié una sincera amistad.

La pubhcacnon de este precioso libro y, préxunamente del pnmer volumen de '

la Correspondencna de Jorge Carrera Andrade con mtelectuales de lengua' francesa
(con la tmducmén de mas de 500 cartas) serén sin duda uno de los mayores ho-
menaJes que marearén el centenario del nacumento de Jorge Carrera Andrade

El casi ¢éntenar de poemas y “‘prosas poéncas” (1917 1922 y 1922 1998) que
descubnmos en este libro servira para penetrar mejor en un itinerario poético que
mncna en sus | tiernos afios y le llevars a la produccn()n de una obra magistral, una-
nimemente elogiada por | notables poetas catedraticos,; criticos que. consideran a
Carrera Andrade como uno de los mayores representantes de las letras hlspanoa-
mericanas y universales del siglo XX.

+
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J. Enrique Ojeda y el que estas lineas escribe no ignoramos que acerca de la
publicacién de la “obra completa” de un autor existen profundas divergencias.
Personalmente no estoy de acuerdo con quienes sostienen la teorfa de que a un
autor “se le juzgue exclusivamente a base de la seleccion que é1 habia resuelio”.
Ni menos con la opinién de que “la exhumacién de los poemas iniciales (de un
poeta) pueden no dar la medida de la gran poesia que se avecina. He confesado
mi opinién a este respecto y la desarrollo en un trabajo en preparacién, continuan-
do asf el pensamiento de Montaigne, de Voltaire y hasta de Proust, quien me acon-
seja que al tratarse de los muertos es mejor conocer todo... y afiade: “malgré
tout”, (a pesar de todo).

Por lo mismo, debemos regecijarnos por “el ingente trabajo de afios” que se
ha impuesto J. Enrique Ojeda para damos una obra tan preciosa y puede estar se-
guro que la lectura de tales poemas, para més de un admirador de Jorge Carrera
Andrade, contribuiré “a un mayor conccimiento de la personalidad do su autor”,
hard “posible una vista pancrdmica de la totalidad de su obra posterior”. Tedos
los lectores aprobardn sin duda, las palabras con las que termina su briliante In-
troduccidn: “Me conforia el hecho de que, en el caso de otros grandes poetas con-
temporéneos, se ha llevado a cabo similar empresa con universal aceptacion y
aplauso. Esta es mi esperanza”,

J. Enrique Ojeda puede tener la cerieza de que su “esperanza” estard plena-
mente cumplida y que con Ivén Carvajal gustosos atestiguaremos que: “Anie el
trabajo prolijo del estudicso que es Enrique Gjeda no caben sino la admiracién y
el reconocimiento”.

"+ Y solicitando su benévola comprensién por emplear un titulo que evoca tan
bello libro, paso a presentar los poemas que he calificado de “olvidados”. Son los
siguientes:

D PASEOI

M) ESCRITO A LA SOMBRA DE LOS RASCACIELOS
II1) COLOMBIA TIERRA DE HEROES

1V) EDAD DE LA ROSA

V) LAFRONTERA VITAL

Vi) DICTADO POR EL AGUA, (una estrofs olvidada)

LA haNbEA oNOvhax
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I'PASEO , N , ,
i, R vin AT R ',.A H . i ‘Ilv,i'&-

. din ;

Son tres. cuanetos de versos alejandrmos dactllograﬁados por Carrera Atildra-

de, en que claramente se observaran las'correccmnes como en m?chos otro§ poe-
’mas No tiene nmguna fecha, pero puede fijarse su composnc1én errl la épocia de

"“Boletmes de Mary Tlerra ) ‘ , ‘;@ { ﬁi! )

, Este. poema es muy dlferente de PASEO I que se lee en OPC pégma 33, !'p!oe-
ma de 22 veisos. Este poema orlgmalmente fue publicado en “La Gulmalda del
Silencio”, pagina 59, con el titulo “Las Cinco”. En el ejemplar que me le el(au-
tor ha escrito: "de la tarde"; tachado ““Las Cinco de la Tarde” y el nuevo titulo
“Etemldad del Sllencw ‘que en OPC l]eva el titulo que he mencnonado PASEO L.
Pero, no es todo. Entre el texto de "Las Cmco" y PASEO I encontramos alémm

vanantcs “por ejemplo en los dos pnmeros versos :

- , : .

“Mira el noble stlencto de esta acacia perfumada o
] ) Ia soledad El cesped alza un canto. apac:ble
b i : ( ”Las- Cmco'Q
“El ‘florido silencio de la acacia perfumada .

la soledad. La hierba alza un canto apaczble ”
(PASEQ l)

o i
; Podrxa seﬂalar otras modificaciones; pero, estas breves anotacxones ser-

:v1ran para comprender la ardua tarea de futuros exegetas que.se consagren
a estudiar la admirable obra poética de Carrera Andrade, quien, se dirfa, se .
ha.complacido en suprimir y modificar, afladir términos,, versos enteros. en
sus composiciones; mcluswe modlﬁcar totalmente el titulo de un poema.

" Asi, he sefialado como “Familia dé la Noche” en su ongmal fue “Se lHama
Noche” ‘y “Las Armas de la 'Luz”, “Combate Meridiano”, (MEMORIAS
DE UN TESTIGO; tomo 19 Pégs.__24:§ y 251). :

r 5 : .
Y . ? .
w ’ N ' LN
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) ESCRITO A LA SOMBRA DE LOS RASCACIELOS

Peguelio poema dz tres cuartetos y versos también alejandrincs en que se ob-
serva uns sole correccitn, cambis movimiento por calendario. No tiene ninguna
feche; pero, por su contexto y més por el 3er. verso de la primera estrofa:

“(Con un libro dz Marx el hombre muevo vigia)”, se pueds situarlo también en la
épeca dz “Boletines de Mar y Tierva”.

) COLOMBIA TIERRA DE HEROES

Un soneto de versos alejandrines en el que por la estructura y la inspirecién
se advierle un tamto los ecos de la “Mercha triunfal” v cros verses heroicos de
Rubén Darfo, cuya influencia en Carrera Andrede fue determinante en sus prime-
ros posmas de juventrd. No ofrese ninguna correccitn ni se indica la fecha; pero
pucdo asegurar que fueron dectilografiades por el mismo posta en los meses que
trabgjamos juntos en la UNESCO. ‘

IV) EDAD DE LA ROSA

Este poema ofirece mucho interés por verias razones. Son siete cuanielos de
versos endecasflabos y esté dedicado a una adolescente “en sus quince afics”. No
es muy frecuente en Carrera Andrade “dedicar” sus poemas; a su nombre afiade
[ fecha: Quito, 4 de Diciembre de 1950. Cbservamos completamente tachedo el
cuarto cuarteto que debe leer asi:

“Inmaterial y blarca vas subiendo por tus afios que son quince peldafios hacia el
imperio azul dond2 hacen guardia los altos livios, vnicos soldados”.

Sin embargo, lo més intercsante y que sugiero (Ener muy €n cuenta para com-
prender mejor el poemae siguiente, son estos detalles:

&) Carrera Andrade escribe este poema en 1950.

b) En les estrofas 4, 5 y 6 destzquemos estos términos:
“e e oo V8 Subiendo

pov tus afios gue son guirce peldafios...

Vas sublendo las gredas dz tu vida... ”

LREANDENEEN LONAaRvax
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y leamos inmediatamente el pdetﬁ’a siguiente.:
V) LAFRONTERAVITAL =~ = - - 5

Bellisimo poema’ ¢n-que-el soneto ofreceila combinacioén de endecasilabos 'y
heptasilabos; de la misma época que el anterior y detalles muy significativos, di-
ria casi' biogréficos, Carrera Andrade escribe este poema en 1951 y entonces, si
alguien le hubiera preguntado por su edad habria podido como poeta, contestar:

“Subiendo la escalera dé los afios IS

he cansado mis pies
¢ e e “  en ¢incuenta peldafios -
H * hacia la cima de la madurez”.

bNo e§ ésta una confesnén témta de que en- 1951 cumphé 50 afios y que, por
consiguiente. nacié en 1901? Lo cual vendria .a confirmar la.autenticidad de la
partida de nacimiento que transcribo en MEMORIAS DE -UN TESTIGO (tomo
19 Pag. 63).

Pero dejando de lado detalles que en nada menoscaban a la beileza del poe-
ma, anadiré a continuacién Juna estrofa “olvidada”.

_ VI) DICTADO POR EL AGUA (una estrofa 6lvidada) .
) 5E;té: poer'l;él como 15)1'/'""['!3,4 DE LA NOC HE‘ "é:éﬁde los aiﬁos 1 950 - 52.

He recordado que en la residencia que compartiamos con Filoteo Samamego
Claude Couffon, bajo el constante .asesoramiento de Carrera Andrade, tradujo es-
tos dos poemas. En el original de DICTADO POR EL AGUA, cuya copia se lee-
rd.en MEMORIAS DE .UN TESTIGO (tomo 1. Pags. 239-242), se encuentra una
primera estrofa que no comprendo por_qué se ha suprimido tanto en las.dos. edi-
ciones de Parfs (1952 y 1953) como en OPC, paginas 368-371.

" Doy a continuacién esta: pnmera estrofa de 14 Versos endecasilabos y hepta-
sf[abos con dos correcciones del autor. En. las ediciones que he mencionado to-
das comienzan con la segunda estrofa del original:

A




“Aire de soledad, dics transparente...

Por juzgar de algtn interés y porque probablemente son desconocidos, afiedo
aquf dos poemas dedicedss a Jorge Carrera Andrade; Sus autcres son: Jean Bou-
hier y Dora Isella Rusel; y finalmente un scneto dedicedo a E. Noboa Caamafio,
cuyo criginal me entregé Carrera Andrade, en 1953.

Como conclusién, no se me cculta lo insignificante de esta aportacién al co-
nocimiento de la obra de Jorge Carrera Andrede, ni neda tiene que ver con ¢l ad-
mirable libro de J. Enrique Ojeda. Sin embargo, espero que tal vez servird de es-
timulante para que quienes guarden cartas, manuscritos, poemas todavia “desco-
nocidos” u “olvidados”, se decidan a darlos a conccer; contribuirén asf a la glo-
ria del poeta ecuatoriano y universal. Su centenario despertard seguramente un re-
novado interés no sélo por Ia obra del Poeta, sino también del erudito investiga-
dor de la historia nacional.

LREADEYEEA BONARYLX
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* SECRITO A Lé SCMBRA Uz LO: RASCACIALOS

10 SOy el hcmbrexnu-vo que sue"a m,que trabaja

y hojen 10s vollinenes de itodes 1las teorias. -

( Con un 1ibro de Kerx el;hombre 'nuevo viaja
vy en bahfas de dude ancld todos los dfas ),

. " i

Pombre contemporangoéde guerras y de aviones,
un motor - presuroso 1leva -¢8, donde?~ mi vida.
Desenredo ciudsdes,barsjo religiones

y no hallo en parte alguna la luz apetecids.

i Cada S
: B i, N ‘ .
_nmensos rascaclelos,ventanas con hangeres,
lcohetes -a la luns y newimbense obrero !

Entro con mi muestrerio de sedas estelares
y mis gafas azules en ls LEdad del Acero.

o,
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DICTADO POR_BL AGUA
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